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Act 15:34

(ASV)

(Bishops) Notwithstandyng, it pleased Silas to abyde there styll.

(ESV) [ ]

(Geneva) Notwithstanding Silas thought good to abide there still.

(GLB) Es gefiel aber Silas, dal} er dabliebe.

(GSB) Es gefiel aber dem Silas, dort zu bleiben.

(KJV-1611) Notwithstanding it pleased Silas to abide there still.



(KJVA) Notwithstanding it pleased Silas to abide there still.

(LITV) But it seemed good to Silas to remain.

(MKJV) But it pleased Silas to remain there.

(Murdock) But it was the pleasure of Silas to remain there.

(Webster) Notwithstanding, it pleased Silas to abide there still.

(YLT) and it seemed good to Silas to remain there still.

ELEEEREETENS

(CEV) But Paul and Barnabas stayed on in Antioch, where they and many
others taught and preached about the Lord.

(DRB) But it seemed good unto Silas to remain there: and Judas alone

departed to Jerusalem.
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(FLS) Toutefois Silas trouva bon de rester.
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edoxen de to sila epimeinai autou

INPAZEEIY 15:34 Greek NT: Stephanus Textus Receptus (1550, with
accents)
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edoxen de tO sila epimeinai autou

IHPAZEIY 15:34 Greek NT: Textus Receptus (1550)
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edoxen de tO sila epimeinai autou

IIPAZEEIY 15:34 Greek NT: Textus Receptus (1894)
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MPAZEIX 15:34 Greek NT: Tischendorf 8™ Ed.

IHPAZEEIY 15:34 Greek NT: Byzantine/Majority Text (2000)

NPAZEIXY 15:34 Greek NT: Westcott/Hort
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But it seemed good unto Silas to remain there: and Judas alone

departed to Jerusalem
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